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EJEMPLO “GRAFICO” DE NUESTRA SEDE DE MAPUTO Y ESTUDIOS PRELIMINARES QUE NUESTRO EQUIPO
TÉCNICO REALIZA EN LAS MINAS INICIALES PARA EVALUAR SU VIABILIDAD Y PUESTA EN ORDEN DE

PRODUCCIÓN.
“GRAPHIC” EXAMPLE OF OUR HEADQUARTERS IN MAPUTO AND PRELIMINARY STUDIES THAT OUR

TECHNICAL TEAM CARRIES OUT IN THE INITIAL MINES TO EVALUATE THEIR FEASIBILITY AND START-UP
OF PRODUCTION.

…………………………………………………………………………………….

SEDE CENTRAL EN MAPUTO // HEADQUARTERS IN MAPUTO



ZONA DE OFICINAS // OFFICE AREA



MAPA DE ZONAS DE TRABAJO (ZAMBEZIA y NAMPULA) // MAP OF WORK ZONES (ZAMBEZIA and NAMPULA)



VIAJE Y PREPARACIÓN DE LOS EQUIPOS // TRAVEL AND PREPARATION OF THE TEAMS



MATERIAL CONTENTORIZADO Y LISTO PARA LLEVAR AL CAMPAMENTO AVANZADO
CONTENTORIZED MATERIAL AND READY TO TAKE ADVANCED CAMP

COMPROBACIÓN DE COORDENADAS EN ZONA DE PROSPECCIÓN
VERIFICATION OF COORDINATES IN PROSPECTION AREA



CONSULTAS A LA POPULACION Y CONTRATACIÓN DE TRABAJADORES LOCALES

CONSULTATIONS TO THE POPULATION AND HIRING OF LOCAL WORKERS



INICIO DEL ASENTAMIENTO AVANZADO PARA LOS TRABAJOS DE CAMPO

START OF ADVANCED SETTLEMENT FOR FIELD WORK

PARTE DEL CAMPAMENTO AVANZADO // PART OF THE ADVANCED CAMP



PARTE DEL CAMPAMENTO AVANZADO // PART OF THE ADVANCED CAMP

…………………………………………………………………..

CAMPAMENTO PRINCIPAL (ZAMBEZIA) // MAIN CAMP (ZAMBEZIA)



UNIDAD MÓVIL DE RECUPERACIÓN DE VEHÍCULOS // MOBILE VEHICLE RECOVERY UNIT

ZONA DE “PROCESADO FINAL” PARA SECADO Y FUNDICIÓN

“FINAL PROCESSING” AREA FOR DRYING AND CASTING



ESTUDIOS DE PESQUISA, POZO Nº UNO // STUDIES OF PESQUISA, WELL Nº UNO

ESTUDIOS DE PESQUISA, POZO Nº DOS // STUDIES OF PESQUISA, WELL NUMBER TWO



ESTUDIOS DE PESQUISA, POZO Nº TRES // STUDIES OF PESQUISA, WELL Nº THREE

ZONA DE PROCESADO DE CATAS DE TIERRA

(1 m3 por cada cata = Entre 6 y 8 gramos de oro de 974 milésimas de pureza)

EARTHING PROCESSING AREA

(1 m3 for each tasting = Between 6 and 8 grams of gold of 974 thousandths of purity)



PROCESANDO ARENA (AU) CON COMPACTADORA KACHA III Y FILTRADORA BP-1

PROCESSING SAND (AU) WITH COMPACTOR KACHA III AND FILTER BP-1

CAMPAMENTO AVANZADO (en la selva) A 350 KM DE LA CIUDAD DE NAMPULA

ADVANCED CAMP (in the jungle) 350 KM FROM THE CITY OF NAMPULA



MAQUINAS DE PROCESADO DE MUESTRAS // SAMPLE PROCESSING MACHINES



MAQUINA DE PROCESADO “AM MOZAMBIQUE” // PROCESSING MACHINE “AM MOZAMBIQUE”

MAQUINA PROCESADORA PET-4000/A - PROCESSING MACHINE PET-4000 / A



NUESTRA ESTACIÓN RADIO (provisional) EN EL CAMPAMENTO AVANZADO

OUR RADIO STATION (provisional) IN THE ADVANCED CAMP

REVISANDO ZONAS PARA ESTUDIOS / REVIEWING AREAS FOR STUDIES



REVISANDO ZONAS PARA ESTUDIOS / REVIEWING AREAS FOR STUDIES



REVISANDO ZONAS PARA ESTUDIOS / REVIEWING AREAS FOR STUDIES



REVISANDO ZONAS PARA ESTUDIOS / REVIEWING AREAS FOR STUDIES



MAQUINA PROCESADORA FINAL, MODELO PET-4000/A

FINAL PROCESSING MACHINE, MODEL PET-4000 / A

MANTENIMIENTO DE LA PROCESADORA FINAL, MODELO BP-1

MAINTENANCE OF THE FINAL PROCESSOR, MODEL BP-1



MANTENIMIENTO DE COMPACTADORA DE TIERRA AU, MODELO KACHA III

MAINTENANCE OF EARTH COMPACTOR, MODEL KACHA III

MAQUINA PROCESADORA FINAL, ULTIMO MODELO, PET-4000/B

FINAL PROCESSOR MACHINE, LAST MODEL, PET-4000 / B



CONJUNTO PROCESADOR PET-4000/B // PROCESSOR ASSEMBLY PET-4000 / B

ORO RECIÉN PROCESADO (SIN SECAR)

NEWLY PROCESSED GOLD (NOT DRY)



ORO DE ALUVIÓN PROCESADO // PROCESSED ALLUVIAL GOLD

PEPITAS NATURALES DE ORO // GOLDEN NATURAL PEPITAS



PEPITAS DORE (aluvión) / DORE NUGGETS (alluvium)



PEPITAS RESULTANTES DEL FUNDIDO DEL ORO DE ALUVIÓN

NUGGETS RESULTING FROM THE MELTING OF ALLUVIAL GOLD

ORO LISTO PARA SER PRELIGOTADO // GOLD READY TO BE PRELIGOTED



ORO FUNDIDO EN BARRA DE TRANSPORTE PARA POSTERIOR REFINADO A 999,9

GOLD MELTED INTO TRANSPORT BAR FOR FURTHER REFINING TO 999.9



ABAJO, OPERACIONES DE FUNDIDO DE LOS LINGOTES BRUTOS PARA POSTERIOR REFINADO A 999,9

BELOW, MELTING OPERATIONS OF THE GROSS INGOTS FOR SUBSEQUENT REFINING TO 999.9



ORO TERMINADO Y CERTIFICADO (LBMA 999,9)

FINISHED AND CERTIFIED GOLD (LBMA 999.9)



RUBIS DE MOZAMBIQUE // MOZAMBIQUE RUBIES



DIAMANTES BRUTOS // ROUGH DIAMONDS



PIEDRAS SEMIPRECIOSAS // SEMI PRECIOUS STONES



Gracias por su atención / Thank you for your time



GRACIAS
THANKS




